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/. /ARGOMENTO.
ccilt nelle fraterne conteft Efet-
. cle, e Polinice, Creonte, che con

 perfidia molto avea contribuito a tal |’
ftrage: ma'che'ad arte érafi allonta-

nato; dalla Regia per  occultarne la
frode, udita appena di quellila miorte,
volo.in Tebe occupandene il Trono
ad efclufione d’Antigona ‘Germana
degli eftinti, e chefola rimaneva della
ftirpe di Cadmo. Vedendo quefta

degli fepoltura, contra il divieto «el
frabilir(i pinficuro full Trono impofe
ad Eurifteo fuo figlio, e di quella gpo.
{0, che l'uccidefle. . Tremo a tal co-
mando Euriftéo, e perche ad altra
mano Tefecuzione non e dafle, fimu-
lando di efeguitlo, ¢onduffela nelle
Selve,oveabbraceiandola fra lagrime,
e fofFiri configliolla; che con la fuga

lon-

£ »Va{Te.; e ritornato al Tiranno.
~ (che Antigona per-anche non cono-
{ceva) per cffer ftato da gran tempo

infe‘ﬁolti i Fratelli rﬁi‘j’ffa""a*ﬁfeta die- .

yourden, begab fidy

© mien Briuder, alsdie eingige aus dem Stammys

Grdebeftatigen, weldyes aber bey jenen der.

Tiranno, che percio {degnato, € per |+ Qorn evwwectte, und um fidh deffo feffer auf

g adhdern @eheoctes und Polynices in den
Y briderliden Streivigeeiten evmordet
Creontes, welder das
neiffe an diefer: Miedevfage fhuld yar, und
fidy liftiger weife, um feine Bervatherey 3u
bedecken, aus dem Konigreid entfernet hatre,
eifends nach deven Tod nad) Thebe, und
beftiege den Zhron mit Yus(dlicffing dev
Antigona eince Sdywefter dever verftorbes

Daug von Sadnius. - Diefe, da fie iyve Brits
der tunbeégraben fabe, licffe diefelbigen wider
den Defebl des Tovanns aus Mictleid gur,

oen Thron zu fesen, dem Surifiaus feinem
Solyn Befeb evtlyeilte, diefelbige, 0b fie for
feine Gemablin war, umgubringen, . Eurts
ftaus evftaunte ob diefern Befehl; Damitas
ber folde Bollziehung Feinem andernmidyte
anvertratiet werden, aeigte er fidy beveit guv
Bewerctitelligung und fiibree fieindie Wal-
der, allivo ev ibr nady vielen Limarimungen
und Thranen viethe, fich mieder Fludyt sube:
frepens Gr febyrte demnady 3u den Tyvann

. guviicke, und verfideree ibm, dag er die

Yntigona, welde dem Sreontes unbefannt
1ar, indems e lange Jeit von dent Konigs
A3 veidhy
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‘re il tgaﬁcmo cenno efeguito. .

lontano dalla Regia) gli afferi d’ave-

. Eti gid feconda Antigona, quinido
le convenne abbandonar lo Spofo, e
ﬁlggw@a eda ﬁIQ tempo partor 1 una;
Bambina, qualeun di,mentre era per
nudi‘i’t"ehchof@hidi vy
ta da una Belva' lafcio’ giacente ful
fuolo per falvarfi, PafCeva iyi gli Ar-

menti Alcefte uno de’ Paftori di Me-. -

dia, ¢ trovata {ola la Fanciulla recof~
fela alla fua Capanna, e nudrir la fece
come fua. * Giunta alletd di un'lu-
ftro conduflela in Tebe, ove veduta
da Eurinome del Tiranno Germana,
a. cui ;piacendole indole, ritennela
preflo di fe con Alcefte, facendola.
educare qual Principeffa:Reale col
nome d’Ermione.  Pervenuta all'eta
di tre luftri offervandola il Tiranno
di bellafpetto, confiled P'Oracolo ful-
la di lei forte, e full’evento del Re-
gno; Ed ebbe in rifpofta: - St

Da Nemico furore .

Non fia di Tebe efeute il Regno,

IR " i Trono,

e Se

- Wefebyl eemordet habe. -

YUntigona gienge [don dagumabl fdhrwan
ger, als fie ibren Gemabl verlafien undents
flielyen muffe: Sie gebabr audyu feiner Jeit
¢ine Tochter, weldye fie einfens in den Medis

* fehen Wi lderyan der Bruff batte und aus

Suvdhe vor einems wilden Thiere gur Erden
liegen lieffe, um: Die Shudye 3u evgveiffems
tceftes emer aug den Sdafern in Medien
weydete afldore feine Heerde, und da v dag
Kind alleine fabe, nabm er ¢8 in feine Hutte
unb fieffees als fein eigenes aufergichen, - AlS
fie aber fiunff Salr alt wurde, ftbree er felbis
ge miit fidy nach Thebe, allvoo fie die Gurinos
me cine Schvefter des Tyranns: erblickee,
und indem fie ib gefiele, bebytelte fie dldye nebft
Derm Afceftes bey fidy, Liefle fie audyals eine fo-
niglidhe Pringefiin unter dem Nabmen Ers
mione weiter attferzichen.  Sicerreiditedas
fiumfichyende Sabr, und der Torann fabe die
Sihonbygt ihres Angefidits, wehrwegen v dag
Oraculumdie Befhaffenbeit ibresBVerbangs
niffes und um dag Anliegen des NReidys bes
fragte; wovaufer folgendeAntwort exbyielee:

 DasThebanifdye Bnigreich foll von
ocr feindlichen YOuth niche befreyet feyn,
voens nidht eing reine und vooblgejtallte

A 4 TJungs

viidy entfecne gawefen, auf feirien viteilidien \ |
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e engindelle Seloe pura, e bella
Non fadon di fe freffa; Ind; fiunifca .
41 nodo nuzzial, per cui fifveli

i man, che pace réchi,

e ferva di foftegmo,

- Ldidifefaachibaragion ful Regno,
. Confulo, e fpaventato da quefto
Oracolo, penso che il dono.della Ver:.
gin delle Selve dovefleintenderfi/di
deftinare Ermione’ fpofa di Eurifteo

fiio figlo, che'lo'credeva Vedovo, e

vedealo fenza, fucceffione, . Quindi
{tabili, che fi effettuaflero detti Spon-

i g

1 pci*chél 'ﬁ'giliéfc;*eh&cfe al Trono

aveva giurato difagrificare ogn’anno
del fuo principio’ di Regno Vittime
ai Numi; ma per mano ftraniera,
{pediin Beozia alle Miniftre di Temi,

- ¢ di Apollo, che voleflero ipviargli

alcuna di efle per detto Sagrificio, e
confidtato quell’ Oracolo poteffe da
chi farebbe "per inviarglii intender
meglio la fpicgazione del primo Ora-
colo, ¢ qual forte prefagivano gli Dei
RRRE DNOER 2 v s i e

¥ ' Tro-

?ungftgugaus.Ecngw&!bétn fidy fIbf
 feeywoi

lig Oargicht, wodurd) das
mmbﬁmg efchlo g%!{ﬂ@ﬁft.\Stlcbcber;_
bey gebradyt wird, Oet. demijenigen 3uy
Stiige und %ﬁgf’ﬁ?uﬂ”“’* dienen foll,
weldyee dasRechtsum %onzgmgb bat.

SRR T R ek b A JE O T 1 B 4 ‘
- Creontes wurbe durdy dicfen: Ausfprudy
des Oraculs in Surdt und Bewitrungge:
bradyt, und vermeynre, die frepwillige Dars
gebung der Jungfrat aus den Waldern
mitffe aufdie Bermablung der Ernyione it
feinem Sobh Euriffaus ausgelegr werden,
weldyen er vov einen WWitewer und gwar-obys
ne Erbea anfalie; daber, befdlorie er, dafdies
fes Dundnig foll yollogen werden. . :

el er abey bey Antwetting feiner Regies
rung geldoren batee, den Sotern sabrlich
ein Ovffer von fremder: Haud fdladyten ju
{affeny, fbsictee e dabero nad) Biaotien a1 den
Diengrinnent in dem Tempel der Themis und
Des Jpollo, Damic fie thim eine aus ibnen 1is
bevfchicten follten, weldye nady Ausfprud des
dortigen Oraculs.am. beffen vermogend was
v, die Bedeutung des evfiarn aussulegen,
und guraleidh su evelaren, weldyes BVerhangnif
yon ben Gderern ibey Diefe Vermablungbies
fimmet fop,

or
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 Trovavafi allora tra” quelle fagre
Miniftre Antigona, ivi tratta poco,
tempo prima daf fiioi difaftid, ¢ fren-
ture, che per eflerin quel numero ri-
cevuta, fu coftretta @ mentir grado,,

¢ nome, aflerendo d’effer Vergine, ¢
diappellarfi Antiope. 7 7

“ La forte di effere fpedita in Tebe
fortt appunto in’ Effa, che ftimd un’
mezz0, che i Numi le prefentavano,
per impedir dette Nozze, ¢ vendicar-
{i. del Ufurpatore Tirannoy, va cui fi
prefenta; fotto il detto Nome 'di An-
tiope, e-dal'di cui“arrivo principia il
Dramma, ed a cui Antigona prefta il
W s ot s o

La Seena ¢ la Regia di Tebe,

'

Unter diefen gebeiligten Dienevinnen bes
fande fidh Dagumabi Antigona, und war fury.
vorber vou ihrem @}eqb&atg;n getrieben wor:
der, denn fie nufe, um ih jene Jabl aufge-
nommen 3u werden, ihrenStand und Naly-
men verlaugnen, fidh vordine Jungfrau aus:
geben und Antiope neunen.

'@ teaffaber eben ein; daf dag Loof auf
fie fiele, nady Theve verfdicts surwerden, wels
ches. fie vov, ein Jeidyen bielte, daf die Gdtter
vadutd) jeneBermablungverhindern wollren,
und fie fidy an dem tyrannifdyen Rauber i
dyers £onme, vov: tweldhen fie umter demt Nalys
menAntiopeerfdheinet.  Bey ibrer Anfunife
fangt fidh die Dction an, wovon fie and Ynz
tigona betiteelt wird.

Der @hauplas f i ber Eonigichen
v Stadt Shebe, 7




w DISCENE
"  Nell' Atto Primo.

, ‘* Luoqo magnifico nella Regla, che ferve
H alladunanze de Grandi del Regno Con
b - Trono da un lam

Partc interiore nella Regxa preparafa per
; gli Sponfah d’Ermlone, d’Eunﬁco ¥

, Nell’/ltto Secoizdo. :
lv Deliztofa '

, Gran Tempio d’' Apollo con Ara, ¢ ap-
i 1 parato folenne pel Sagrificio, ¢ Rogo per
§ ctmfumare la th;ma. S

Nelp? dtta Terzo.
Stanze,
Luogo & Antico Edificio contlguo alla

ReO"n, che ferve di Cuftodia 2'Prigionie-
ri illufti, ‘

Regia con Trono.

PER-

‘ 3ur Bermablng dex ¢ :

Berdndeeungen] per Seenen,

3 v exften Abhandlung, .
@m yradhtiger Ort in der’ ?bmgud)en

f%urg, weldyersur Berfammilung dever Srofs
- fery Deg Reichs Dienet, mit dem ujron 5u ois

ey Seite.

Das innere 'Z()el[ 'E‘o‘g;gelﬁgbgurg,
rd

viffdus gubereiees.
ju Ser 5meyten :thl)anblung

Cin Quﬁ Drt.

e grofe Zemvel des Avollo it dert
sﬂtar und der pradtigen Subevercung jum
Sdladyt-Opffer, nebft bem @otebauffen ALY
mgcbrung« bes Dpﬁ’ers :

jn et bmten thbanblung

L Simmer,

Ein altes @ebaubenat)e an ber%urg, Wos
vinn Standes=Peronemnls, @emngme auf:
bebalten werbm

ﬁ‘bte ﬁmigltcbe %ut‘g it demn zbron
Q(ufa

2
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'L EARCO Principe

ANTIGONA- ﬁgha di Edipo Frede del
«Regno; di Tebe, fotto nome di Antiope
~Mniftra del Tempio della Dea Temi i in

- Beozia, ¢ Interprete - degli, Oracoh d
Apollo.

la 2 /ig. Livia Segantin.

CRF ONTE Tirahno di Tebe Ufurpatore
del Trono, Padfe di ! |
L fig. Francefco Bofchi, Mz/anm’
EURISTEO:creduto Vedovo & Antigona,
e dal fudetto deftinato Spofo ad
I fig. Antonio Donning, " - i
ERM[O\IF Flgha fconofcxuta del fudetto,
ed Antigona, i

“l.f(f g, Agara. S'anz

Tebano sie fegrej:o
Amante della fudetta, Amlco d’Eunfteo,

¢ Duce/de’ Reali Cuftod;, -
1l fig. Nicola Peretti. -

ALChSTE Paftore d1 Medla, Nutrxcxo d
viErmidhe. - ;

S g dvafhafio Maffs;

La Mufica ¢ dx dlverﬂ ce}ebn Compof I-

Iy l‘Ol’l Mg
AT—

|

%[afftetenz'f""rﬁenfonw.

2Intxgona, \ocbtet Des Detnpus und toabre Grbin

8, uniter dem SiRabhmen An-
beia: eba%ﬁ ?n‘eglb ; emtgc’l e Gottin
ti

on, m ?Dmcul
bes Q(poﬂo etﬂatet.

ngfei: (i Séém*mn

quber der Thebanis
ntes, ¢in Tyre 2

;’c?)ert" @'tong Bater es &ﬁ aué. :

D Here Frans, Bofchh

der geglaubte IBittrwer der Antigona,
m:;%ﬁ;:nt "&memg %men beﬁﬁﬂt’l&tex %xauugam det
@w‘toqe? i ,"< y g ‘w 3 A_g
Der Hett QInton Dbnmm. ,

icmtone, Dig unerfannte «Locptet Des @umﬁaus unb
ber Antigona, -

e Sungfer i’lgat[Ia Sani, 5
Learcus, ¢in dmbam{d)e:fpmne, sebetmet Riebha-

v ¢, ein. e uub Des Yviftaus, und
.‘gtbgé%aup Sl?ﬁtu ad)e. ol
Ve Hearr S?tcolmgs Pergms

s, ¢itt Schafer aus Medien; welher bte G
m;teg:xe'als Bater aufersogen hat.

Der @ew %aﬁafius Mwﬂh

& “Die YN IE von' vﬁf@iebenen bwubmten'
Compofitovens

Crffe
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SCENA. PRIMA,
i]| Luogo magnifico nél(d;ﬁReg’iq, che ferve all’ Adu-
b nanze de’Grandi del Regno. * Troms da un la~
i 10, ¢ [edili all’ intorno & offo. |
’ Creoute firl Trono, Eurifteo, e Lear-
€o con altri Grandi del Regno a
‘ Jederey e Cuftodi Real;,
Cre. P ebani, il giorno & quefto.
b Dell'annuo Sagrificio. ~ Afcefo al
i Giurai per man' ftraniera
Vittime ai Numi d'immolaré. - Or ora
Dalla Beozia attendo '
Antiope la Miniftra ©'©" 10
-/ D’Apolline, e di Temi. . Al Sagro Rito,

he a compir ne'verrd, la pompa accrefca
Pronuba Giupo: ilRegno -
- Di prefta Succeffione A .
'Chabbifogni gi3 udifte. - O Eurilteo,
A un fecondo imendo: »; &1

&

e gl e e

e e T
O Grfiet Ouftritt
L& IR o BN RGEL T Y S i
» (3 0l ik S @G 208 L ; ‘!’
in pradytiger Ortin Dex Kbniglichen Burg , odls
4 tzbtr 33)x Berfammiung derge Sroffen des ieie 13
Dienet, it dem Thron gu einer Seite und vevs
- feyicdenen @tublen. :

7 Thvon, Curitius und Qo
_ @reontes aufdem Thvon, Curiffius und ¢
grcué nebfE Den isbrigen Groffer ves Keids,
~ yoeldye figen, und die Koniglidye

‘ e "QBad)e{"‘}‘)" 3t .

Janer! diefes if¥ Do’ Tag des jahrlis
{”bc‘ll)te‘xemtbpfe'w, f?o idy bey Ancretung
wmeiher Negievung den Goteerndurth

embe Hand- fehlachren ur laffen 'gefc.{’),}v?r.cn
Nun evwarte id) aus jQSaotxeerl;IQ_l.gé
tiope eine Dienerin in dem Tempel des gl
fo und der Themis die Pract diefes oebeiligs
“ton YBercEs, fo fie vevvichen HIXd, ol bet? m‘frf
< fallender SBermahlung Juno sgglexd) nezgxf‘?;
gen: daf das Neich einer baldigen S?ad,umi
menfchaft nothig habe, ift euch .genugfm‘n\bai
wuft.  Suriftaus! beveite Dich diesfalls ju dein
mc»tmi’junbmﬁ»: o L.

Cre.

fr
babe.
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§'r0 ATTOL
Ezm Dl nozze o Padre, vt IR
" Non mi parlar.  Chi AntlgOn”a 4 %

Cm T accheta.
Prence,non myirritar. Per mio comando
. Se Antigona {venafti, dReglo editto
Trafgredlto da 1e1
Tal pena merito. Doppo tre luftri
E mtempcﬂlva ormai lafe, che vanti
Per I eftinta Conforte.

‘Eur, Ahcosiparli,

' Perche Antigona mai

NonvedeftimioRe. (Nesid,cheinvita

L’infelice lafciai.)
Cre.. Non pitr. © Confoli
; Un novello Imento

Il mefto cor. Del Padre tuo la fcelta
In Ermione rifpetta.  Oggi tua Spofa
v 9ard.

Lea, (Numi, che afcolto!
Ecco perdo il mio Ben.)

£zr. Deh non fucceda
Nel Talamo &’ Antigona la ﬁgha
Drun vil Paftore. A tuoiNepoti,alRe-

gno
Rifparmia quefta taccia,
A Noi fteffi il roffor.
Cre. T’inganni.  Alcefte

D’Ermione, come credi, )

(EgY AW

#rfte Abhandlung. 19

eur. Gage mie, o Bater ! von Eeinem dndern
Bundnif. =Da. %nttgona Y

| e, Cibiuvios Pring ! und exidene mich i,
Sudem du b‘e llnnggna anf meinetn Befelf
rmorbet hafty bat fie diefe trafe duch Uebers

trefung meiner Romgltchm Gefase billig vers

L0 Dienet, und Deine uwe,m bu dich gur Bers

- frocbenen Gemablin submeft, ift nach vevflofs

.1 Jenen funfsehen Jabven unnugud}

Byr. Ach! du vedeft alfo, e @omg' toeil du die
' Yntigona niemals gefehen baft (St weif aud)
md)t, ba§ Die Ungrmﬁsvolk an‘nocb am Leben

Cre, %d)t mebt: dein betvub{es Serke muf duech
eine newe Bermablung getroﬂet werden. G
ver IBabl deines BVaters wirft du die Srmione
egten bzefe foll ‘heute nctb deine Braut wers

en ;

Lea. (Jhr Gotter ! as bore ih? nun berlsere ich
meine Geliebee.)

#ur, Acb! laffe doch nidyt 3u, dap’ bte ocbtér d*
Cmes getingen’ Sebafers. das Ehe - Betee der
Antigona ‘befteige. Berurfache dadurch deinen
gimfé;n, bem“)iezd) unbuué felbft diefeSihans

¢ nidht.

Cre. Dy betrligefi Dich, Qtlceﬁcs ift nidit dee C ra
jeuger Dot Crinfone , Yofe Dy veraenieft !
Q) 2 : fukti)é
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Lea.

Cre.

Eur.
Lea,

11 Genitornon ¢. Trovolla ungiorno
| Tra le Mede foreﬁe* S
Ma incerta intanto. '

De Natali ¢1a Cuna:  Ahmancan forfe

¥

Regie Donzelle altrove?
No. MailCielo: da
Per Ermione s'efprefleallor,che i Numi
Sulla fua forte, ¢ fullevento ancora
DelRegnointerrogai: Neudite intanto
L’ Oracolo fatale, e ,
Chegelofianyimprime, einfiem timore.
Da nemico furore, - &
Non fia di Tebe efente Il Regnos il Trono,
Se delle Selve Vergin pura, ¢ bella
- Non fa don di o fbeffas Indi ff unifea
I/ Nodo nuzzial, per cui fi foel;
La man, che pace rechi ,
 Cbe ferva di fofegno, 1%
E di difefa a chi ba vagion ful Regno.
Qual favella! v ;
Quai fenfi!
Ermione dunque . . B0 s
Vergine delle Selve io vuo, che Spofa

Ti divengaa momenti. In queftaguifa
“ L'Oracolo ¢ adempie: |

Il Regno fi afficura: e difcaccia
L’importuno timor. -
Perdona - - -

Cre,

P )

.x
S

— 71 A S A Y

/ Prfte ﬁféi)&hbfung. i
(funde fie einftens’ in den Medifdhen ALl
bew e A SOt

1 BeafSie Derformmen ift Dennoth Hrgewif. Bird

{ ez Denn’ an’ ardern Eoniglichen” Printepinnen
feblen Eonmen?
Cee. Meiny abet der Himmel hate fich dagumal fire
b bie Grmione éiéé?ir’ett, als ich die Gotter uber
ibe Verhangnif und uber das: Anlicgen: deg
-Refths befragte: Bernehmet mun den nidrigen
« Yusfpruch des Ovasulg , weler mich mit
Suecht tnd Cpferjucht gleichfam unterdeuctet,

“Das Thebanifche Ronigreich foll von de
feindhichen YOuth niche befreyet Ryn,ﬁwen&
nicht eine veine ‘und woblgeffalte Junge

© foau aus den YOAIoern fich felbfE freye
willin daraiche) wodurd) das Dindnif

. mefchloffer, und ver Sricdeherbeygebrache
{ wird, det Derfzjenigen 3ut Stise und BVes
fcbiigung dienen foll , weldjer das KW@‘

}“' sum Rénigreich bar

Sea, Welcher Vegrief? ‘f ' y
ges, b will alfp, das Cemione die Jungfrau aus
b 'b‘gn diveen noch heute beine Braut werde 3
auf diefe Artwird die LBeiffagyng ecfullet, das

" Reich i Sicherbeit gelest, wid die unndrhige

@ Surcl) vertrieben.

A IOl obno 5
iy Y P 3 Eut,




‘u L ATTO L
Gre, An vano: (s’ alza, e feende dul Tromo)
0] ial Genitor.

Ewr. (Che laberinto!) - .
Lea. (Che vicende fon quefte!)

.. SCENA IL

Wl - Ahefte s e detti,
{ A Qlgnor. v )
‘€re. W Lieto cosi che rechi Alcefte?
Eyr.  (Qualche nuova fventura) ' *
dle. Di Tebe entro le' Mura o
. . Antiope, che attendevi, ¢ giunta,

Cre.. Or vanne; '
< Le dirai, che ne venga - :
' Nel deftinato luogo, ove le nozze -

‘' Sidoyraneelcbrar.Laayvifo ancora (tra
... Ad Ermione ne reca, '
dle. Infieme appunto .
38 le lafciai ; e il cenno

Lea. (Di piu che fpero?) SR
Eury (Ah quefto colpo o Numi, & troppo

VAt L LICTOR)
Cre. Prence,,zhe P@nsig
e Oh IR

Chefpergiuro diveﬁéo,

Tt “(rq‘ﬂapghﬁﬁ);

- Sedilcendoatal Nodo.lunanzi a.iNup}i '

Giu-

D’Ermione,e dEurifteo primad’ogn’al.

i

{

e

E— R TR St b ap gt

#ofte Abhandlung.
€re, Beraebens widerfetseft du dich deinetn Bater,
4ty f. . (fieigt pon Throw.)

ZEut‘:.':(\?iBély ',éj%efr_tbirgung'?)_, :
Leq. (Welcher ufall iff Diefer?)

Siventer Anftritt,
Uleefies und die Vovigen.

%3

Ale. ') ! o ! ;

Cre. i3sas bringeft Du Ylcefbes vot freudige Nache
vidt? VAR e e

Byr, (Bielleicht ein neues Unglack)

Alc, AUntiope, die du ervartet bajt, ift in Thebe
angelanget. o

Cee, Gebe nun, und fage ibr, daf fie an den bes
ftimmten Ort Fomme,, 1o die Vermablung dee
@rmione und des Euriftaus vor allen andertt
foll volljogen toeden 5 bringe gugleich Ddiefe
Nachricht dev Semiones |

Ale, e babe fie eben bevfammen verlafjen , und
nun gebye ich, deinen Befehl ing PWevck gu feben.

MO iy (®ehet ab.)
fea. (IBas Fann idh weiters hoffen?) ;
Lur, (O b Gdtter ! Diefer Sufall ift gar fu grane

o) (Bleibt in GedancEen. )
Cre. Pring! mag bedeuteft du?
Eur, O Himmel! ich bedencke, Daf idh meyneidig
yoetde, voenn idy in Diefes Biinduif einvillige.
- G fcwiave bot-DenSottern , dey Afche meinee
_ D¢ Gjes
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Ui “@lural di“ferbar fede
Al'cener della Spofa, ¢ Io giurai,
Quando di vita il caro Ben privai..
Cre. Eh che quei Voti o Figlio,
Furon trafporti allora,, .-
Dun ‘mfano dolor,
Eur. Nono, ' Difciogli:
Per pieta quefti Jacci,
Cre Or giacche vuoti
s lle bramc del Padre:
Renderti si oftinato, =~
... Ubbidifei il tuo Re: lepetta il Fato.
Seilgiufto mio volere :
o . Sdegna il tno cove altere,

" . P giudice fevero,

5, Cbepﬂdre,a ze fards o

,7;., i E Lempia fellonia,

v Che forfe volgi i mente]
" Prima che adulta fia,
Naﬁente opprimero. e

i s & e’ﬂ\
( pam conﬁgmto )

.SCENA IIL
Ez;rtﬂeo e Learco.
LEarco, al fin conviene (\Iodo

ItRe dlﬁngannar :'D’Ermione al
Non

g , e Asuhdidhg, o
| Glemablin teen ju veebleiben’, und ich fchrou-

,re 8 baaumal ’ als nb fte e S:ebens beraub-
{1 teb ‘f).‘ AT 1§

¢te D Cobn' fenet @c&tvur war damals eine
i | bloffe Uebereilung, m: Mnem unbefonnenen
/ - ity 0Vl G

| ,’ Eue. Nein, teing mad}eme)M) fre bon Diefer
o o -‘Bunbngﬁ e O A

[
U e %etl bu dich bemad) toidet den %zuen deiz
Y nes Baters {0 bartnackig begeiaeft, fo geborche
" Deinem Kouig y und begied Dich willig in bem

. ikl

4 med fich dein Bubmr ?mttl; :
' meihem Yillert widerfezer, |
| So/folft du einent ftrengen Ridyrer
An ftaet des Vaters an miv finden,
Dein fchdndlicher 2etrug,
Den du vielleiche im Sinne baft,
Lo Y0Ied nidye 3u Stande Eommen 3
L ro[I beffrafet feyn.
" Yeil 2¢.
(®ehet ab mit fqnem Sefolge.)

Dritter AMuftvitt,.
| Curiftaus und Learcus

JE |

i éEum@earcuS' man muf - den Konig  endlich

0 aus dem Seethum gichen : Es oll niche
; 5 ger
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16 CATTO 1

- Nonfiaver,chi 10 dlfcenda Ahfl‘l men-
: (fo na,
Che Antrgona ucmdeﬂi Io delmio Bene
La yvita rifpettai. | ,,
Lea. Chenarri! E dove ‘
*Or fi trattiene? Vive ancor?
Eur. Novella

" Dilei nonhd: Mami predice il Core)

Chel'aureancor refpiri, AlPadre il tutto
Percio vogho {coprir.. ,
Lea. NO, no,IArcano
Svelar non dei. Tempo's acqulfh Er-
mione
Si luﬁnghl, e le Nozze
Domandi al Re di differir. Men vado

Jo fteflo a rintracciarla.  (vuol partire)

Eun Odi.. Ma poi
Dallindugio che fperi?
Lea. ‘Alfincoftretto.
Pl tempo il tuo deftin, che cangi
afpetto
" Leon 'ﬁ'roce, :
Che avvinto freme,
Ma non f¢ teme ,
¢ auvien che [pezz
Cancelli, e nods,
o Lfuei cuffods
- Tremarfara.

Quel

=y

Lefte Abbavdlung. 27

- gefiehen, D id) Das Bimdnif mit et Cemi
pne eingebe.  Ach ! s war einBetrug, als idh
. ovgabe, die Antigona extmordet ju haben ; iy |
fuchte fie vielmehr am Stben U erbalten

 Zea. AWas fageft du? lebetﬁe amwd) ? unb 1o bes

findet fte fih?

Lur. Dicfe %ad)ttcf)t ift mit unbemuft , aber mein
Hertse geiget wiv an, Dag Jie annod lebet , da
bee mtu ich Dem Bater aUes offenibaren.

zea‘ mcm, feins du smuft bas @ebeummﬁ nicht
" entecken. tan fudhe et gu_gewinnen , de
2ol Gemione fd)metcbe[n, und bey dem Konig
. .angubalten , dag die Bermablung verfchoben
o potmerde.g .JLI) {elbft voill unterdejfen geben, fie ju

415
fuben (&Bsu abgehen. )

| é&uv f@ote £ was hoffefe n aber von diefen Aufs

fea, SBiclleicht wird i fdp oein @d)chfal it beg
 Seit deandern,

. Yenn gleich der grimmige £L5w
Std) iberwounbden fiebet,
Wutet et dennech obne Surche 30 seis
Y en;,
Serfturfet Lifen u?w Stricke,
- Dafl jene Wddheer felbft
Eusittern miiffen,
Sein
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28 RSO
; Qf‘”} fiero a’em‘e

Per monte, ¢ pian
- Di brano in. brang
Spargera I erbe,
. E fara vano
Gridar pz'm}.

Leen (yc B
SCENA IV.

Eurifteo,, poi Ermzom' con Antigona fotto nome d’
Antzope, che reftaiin dzfpam’ mv/fcrwm

Eur. AH nd, con me la forte: ~(vicina
Che fi plachinonspero. ' Ormai
eggio la mia ruina. * (reffa penfofe)
Erm. AnthpG il Prence (el ufcire)
Eccoappunto cola. Vieni. Al mio Nodo
* il7affrerti anche il tuo Zelo,
‘Ant. In tuovantaggio,
- " Precedimi , fard.(Stelle; che oltraggiol)
Eur. Ohgiorno! AhErmione: O Spofa! -
(da fe)

Erm. (Dinie ragglona) (ad.Am.)

Anr. (Oh Deil)
Eur. Che piu tardi? Che fai? Spofa, ovefei?
‘(da f& come fopra)

'Erm Prence ¢ al tuo lato. ( preﬁnmndo/ 7)
Emf (Ohlme ). ,

i

Erm.

ffrﬂ?e Abbandlung. 29
Sein feharffer 3abn witd fich fo gar
 Yuf den ber%en und im Thal
' 9n dem Geffrduche vergccxffen,
' Und wird nétgzbems feym,’ i

um uilfe 3“ tafen. :
oM Yenn 20 ¢

Qanertet: S?fuftmttw

Gurifians, bernady Crmione nebf dep Antis
gopaunter demn Nahmen Antiope, welde o
ne geret)en 3u m&rbetn, abieits ffes

: en e .

ffmf- 1; nein & i) i)offe md)t, baﬁ ﬁcl')- tein
Seickfal befanftigen wird, -~ Meinen
: Untwgang felye ich fchon vor Augen,
(Dleibt in Gevancien.)

o !ftm‘ Qintwve'fte[)e, vee Prinkif eben hier,

(Sndent fie hetans fommen.)
ﬁ‘omme, und berede ihn sur baldigen Bermals
lung.

Dnt. Gebe nuy, idh werde it btenen‘ (-bzmme[' e

telthe Schmady!)
£oe, O 5 ag'o@rmwne'o%muu i (%eprd)‘)
Lrm. (Se'fpuicht bon mit.) (3¢ Antigona,)

Eur. TWas beginneit du 7zmawm bertveileft du?
“Braut! wp befmbeg5 burig ﬂgﬁ ;
(Dew fich felbfk:twie oben,)
em, ‘J)r?ntg,’ fie it an deiner Seie,

i ( b ¢ eiaf
ey OB, o R g
i) &em.

2nt. (O ibt Gitter!) |
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Erm. Del Re allinvito - A
- Sollecitami vedi, O me felice!
Se al divenir tua Spofa, oltre la mano
Potro il core ottener.
Ant. (Lodperi in vano.)
Eur. (Silufinghi, e mi giovi -
11 nodo a differite.) Ermione.

e {l freno

. Ah fitoleri ancor.)
(S approffima alquantocon attenzione)
Eyr. Lalma di gelo
Pertenonho. Maquallabramiancora,
‘Perdonami, non¢.” Larimembranza,
- D’Antigona imago
~ Neelacagion; Quindi, fem’ami,impetra
Dal Re fpazioalle Nozze.lo priavorrei
_ Affatro diColei fcordarmi , e poi -
- 'Struggermi fol per te. Che dici?
Anr. (Ormai Bt
- Miveggalinfedele) (/i fa avanti)
Lrm, Antiope, udifti ; ‘
Qual brama, che richiefta®
Eur. (Che miro?--- O Numi! --lamia Spo-
Maquefta) (ofervandola)
dnr. Principe, or pill che giova
*L’imento differir? Quando rifolvi
Di feordarti &’ Antigona;

Come aflerifti or or, quefta dimors
.. Neceffarianon &,Che tardi ancora? (Jinr.

A . e e R G

Sgbe s

=

 offe Abbandlung. P

Lem. Yuf des Konigs (Defeh. fieheft du mich bea

‘ W% gier. £ id) begliscEte! wenn ich als Brayg

_ Deine Hand und, juglich as Devke erhalten
Sl i e .

& o

[ e, (Du boffel foldhes’ bergebens.)

%ur, (Man fchmeichle iy , dawmit die Bermdhlung

.+ -ufgefthoben werde.) ,Q,rmxgngx )

Oltat, (U100 SEDUIDE 5 noch eine Funge Seit.)

s (Qse'gi‘eb{ M"&ma ‘ “mibeht f)in;g unt ibnen su;ubiren)

Zur. Mein Hecte ift nicht- fo unempfindlich gu die s
allein vergepbe mir, wie du e8 verlangeft, iff
es annod) nicht. Ve Srinnerung und dag
sBilonif der Antigona ift Schuld davan 3 Das
bero, wenn du mich ja liebeft, fo fud)g beydems
Konig , einigen Aufichud ur BDevmdhlung 1u
echalten.  Jch woltebedormeine evftere Braue
ganslidh in Bergeffenyeit fesen , uid alsdenn
dit allein ergeben fepn. . ABas antworteft pu?

Ynt. (Ntun ift e8 Jeit, Daf mich Dev Untreue gu Gies
fiche beFomme, ) ‘

{Kommt hervor.)

Lem. Antiope? haft di fein Begehren bectiommen
. #ur, (AWas erblicke idh? - O Gottet! - ¢ diefe

it meine roabhre Braut)
(Sndem ex fie betrachter.) \
nt. Pring ! gu was nubet s, ) die Bermablung
g ;%fxuftbieben? Da du did) einmal entfehliffeft )
~ bie Antigona in Vergeflenbeit fu fesen , gleichs
wie du Finslich gemeidet baft, Diefe BVers
toeifung i ytinorhig, oarum wilfy b didy al-

o ?
- (o faumen ol
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Ant. ,

32 M‘A'#HPO I
Eur (O rimprovero!) )
Erm, Ah Prent

Bigfth gleo‘uril ‘Conf ghb'-- ’
Awt. Et‘mlone, pefo

. Fia mio di cbhﬁghaﬂb ]lRe gla fai

“"'Che ne attende a momenti,
0ve Alcefte adicd. T’aﬂ'retta Io vengo
, " Sull’Orme tue. i

.. f | Gciaras oo smbangy | |
<8 JI7a D-M-VMMKQQ,//"” '“Mﬁ:n.

conaneli

7
Em "/M,tﬂ_l.;)zm as capo

/i;” «'u/ue/,)go xl'gf \
’7/"‘-‘"/? e v

~ Srm X" Jes m-:)éj\y

‘ Arsie)

|
- Da aove 2 jracco,
Nocchier &°¢.

SCENA V.
Antigona » ed Eurifteo,

Eco fola unavolta ...
- Eccomi al ﬁn. Di, mi ravyifi2
5 Eur,

)]

‘ et %ﬁ)‘%ﬁiuﬁg& 17
£Euv~f'?(D %otmutf!) R
sg ‘ i’ch' ‘;Sift‘n(;' folge bém S‘tatﬁ Ty

le Gemione ! loffe tm\: bie @otge tiber, ibm p
- tathen, Du tweifk wobl, Daf uns dev Konig
augenblmﬂzd%tmaxtet s Yoie uns Alceftes anges
eiget bat egxebbtd) éxlenbsba[)m, id) oegs
e be mv cafobalb folgen, Lafle midy nur eine
" Ruge et bey i allein, Und vertraue auf midy,
* benn nidht vergebens und ohue Stimd fomme
id) in biefe @egenb; 5

?Erm %(uf dich betlaﬂ'e iy mtd)

Per Schiffimiann, weld;er fidy
Dem.-Lleece-anvectraier, - e
Rant niche nady feirien Willen
Das Ufer fEets ertefchen.

- Uuf derm weiten YMTeer e Licbe
Wicd ¢in Liebbaber! leihtlich ety |

fcblungen;
Dafer niche mebe bin gelanget,
o e ber getammen iﬁ«

i
¢

Der 1¢:

L Gfmfter Mttt
Yntigon unbd Gurifing, ,
: gn‘ohd) I)dt R f&f) aefiiat, einmial bty big {

a'lem au feyr @age, Eenneﬁwmtcﬁ'“
o @ Istt‘a
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Eur. Oh Dei; S oL B e Dl ;
LaSpofamia tu fei: Mel dice il Core,
Che mi palpita in fen, che le Catene
Riconofce, e il fuo bene,; 1

. Che tanto fofpird. Ma come in vece.

- DrAntiope qui ne giungi?

Ant. Nl grado,jil nome ‘

~_ D’Antiopecmio,Nontiftupir.SeiLune
Efei gia fon, che fui per tale accolta

Tra le Sagre Miniftre
De Numi Apollo, e Temi; Onde I imi- ‘
SRR L

Quivi d’efercitar fece la {orte »
Che in me apunto fortifle,

M ANCOUARLE e 4

Chi sa, che non tiguidi

»

** Tremar di nuovo.
Am. E come _
Tremar per chi gia fei
Vicino ad obliar?
Deh co’ fofpetti’ : :
Non offendermi o Cara. ‘Al Padre in
Che ’Ermione¢mibrama, = (faccia,
Vedrai, Pingiufti lacci ‘.
Sg {aptd ricufar. Frema, $adiri,

Eur.

- Fiero minacci; Al fin - - - B

iz, No Spofo. Al'Ara ,
s Vanne

B T

Sconfigliata a perir? Fuggi. Nonfarmi

o I

Lefte Ybbahdluny, 35

#ur. O Gatter! dubift ja meine Braut: dasHets
ﬁu 62, fo mit in der Bruft fhldge, eigt e s
v, s ecbennet Dag {uffe . Bunbdnif und jugleid feis
e Gseliebre, nach der e8 b febe gefeufiset bat,
Aie Fommeft Du aber

. hieher unter den Dips
1hen Det ntiope?- - e o \

tnt, Mein At exfordect e6, daf id) midhy Antiope
nenne; veroundere btcb;‘bnzmnaxcb nicht. - Cin
Saby ift e8 beveits, Dap zc,!z'vun(tg Den gervidmes.
ten Dienerinnen der Gottin Themis und des

; q Qpollo als folthe aufgenomiien wnrde , daber

truge ¢8 fich ebenfalls su, Dag iy gu Dicjer Borr
sicheung hicher Eommen mufre.

#ae. Ady et weif , ob didh nicht ¢i 1iedriges.
\ GehicEfal gu deinen untet;gang fiiret ?-fitehe
© ' pershalben, und veruvfache miv Eeine weue
Surdit, i

e, b twelche Guecht Eanft du etipfinden ; a Dy
- meines bald ganglid) vergefien willft?

g ¢, QUcy Geliebte ! FrancEe widh miche it deinerny,

? g C.%‘gba’d)'t. D follft erfabyren, wie ich in Gee

| gentoart Des BVagers, ﬁﬁel‘dﬁtiqft Die Cumigne

"‘ guerthellen voill , werde wiffen’; Das ungevechte

) SBimdnif gu verfagen. - Ermagimmerlin vz
foir, govnen und droben ; endlic) = #

B  Shein: mein Gemabl? begicd vich . peruibiy
v nt, Neiny m e @ o
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$ Non feg

ATTOL

Interprete d’Oracoli,

. Vittime ad immolar,

- Eur.
4m.

Eur.
Am.
La fciagura faper. Si tolerato -

.~ Avrei tutto per me: Ma che lo Spofo |

#. Male t Icopre o
+ Alcuno, e poiti palefaffe? Ah fuggi:

Parti Idol mio.

. Non fia, Errai tre luftri

Per balze, e per forefte
Raminga, ¢ pellegrina;

_ Manne placido pur. Quest’ imento
cguira. Non mi guidar gli Dei
NellaBeozia a Caso; e dande vengo

Ne mi {cordai perd d'effer Regina.

(O Coftanza; O Virtir)
Safferto in pace

Tuctiimieitortiavrei: laftragge, il lutto '
o

Della mia Morte ancora, e I’ infelice
Deftin d’'una Bambina, onde fecondo,
Come fai, nella fuga avevo il Seno.

De Germani, ejdel Regno:
1l barbaro difegno

Narrami o {pofa ; almeno - -
Ah non curarti

Ad altra fi deftini, :

. Lo fopporti, chi’l %ub. Di vendicarmi, /
Giurai. Odi. O la Vita ‘

iy Ty

fefte ‘bbandlung. 1

jum Altar: die Gotter haben midy nidyt von

. ungefelyr nad) Baotien gefubret, wober idhals

o eine GrBlagerin Des Ovaculs, das Opfer hies
“su fehlachten , gefendet youede,

%ue. GBenn dich aberjeriand exfeninen und algdenn
’ offenbaven modhte? ‘ac.’),ﬂge[); ; fliche mein _le?

nte Diefes foll nicht gefheben.  Drveh funfelen
# 3a[yref mugte i) in vauhen Xuftenenen verlafs
fen und allein hevum fvven , und dennod) habe

idh niemalg vergeffen, eine Konigin gu feyn.

£ue, '(;D:(Cb’tanb[)afrigfeit! 0 Tugend )

& voiirde alles Lnvecht twillig ertragen has
s bggf,) als b% ift: dieUiederlage dev evmordeters
sBrudet, die Stiirhung des Neid)s , die graus
fame Unternehmung meines tods , und fo gae
Das beteibte Schictfal meines Kindes der ges
* fiebten Tochter, mit welcher ich dagumal ; als
idy entfliehen mugte, voie du wobl weift; fhwans
aer gienge.

e, Gemallin? etgeble mic wenigfiens 2 « »

&

Per-

i perfange mein Ungliick nidyt su toiffen.
Jibt. f?fxd)id) toiirde alles erduldet haben , aber daf
mein Gumabl fiic: eine andeve {oll beftimmet
voerden , Diejes Ean ich nidht ectragen, Jchba
be gefchrooven, wmidh éu vadyen s nun hove : efgg

3‘ z
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_+ 1 Perder in Tebe io voglio,

. © guidarticon me Regnante alSoglio.

Eur. Deh per quei Sagri pegni W
Dramor di fede ah cangia,

N

Cangia & Spofa, penfier. Figlio ribelle. *

| Diverrei, sl taceffi,
dnt. Ahvedo ingrato,
' Che degno figlio fei

‘ D’tmbairbaﬁoTiranno.Or»v-z‘a.M‘i:féoprif:; :

Palefami qual fon.. Del mio Segreto,
Vi inumano, tabufa '

34

Eur. Uq fulmine di Giove

Mincenerilca pria: Nond: rammento, |
"o

- Quel, che deggio alla Spofa,
Ch'¢ la mia tenerezza,

Hmio dolcg penfier. Maplaca, ohDiot |
e (vore. |

H tuo feroce Core
Contro,il R¥, che al tuo Spofo ¢ Geni-
.. Penfa, ob Dio!- ¢
- Bell’ Hol mio,
® X 1y0 Spofo di chi é figho
b tipluca, e dal tuo ciglin,
Spirs, calma um dolce amor,
& piacer del tuo ritorno,
Che.nell’ almas, in fon.gis fontos
Non cangiarmi in fier tormento;
- Newi ferva di gervor. Penfa e,

SCE-

E un Empio per falvar Ia pofa accufa, |

 feefre Abbanblung, ‘ | 59
oy in Shebe mein Seben devlierery
Jidh in he ¢ ‘
g&egg;l}ngb miy a)uf Der Lheon f}tl)ten.

: - Gielichte ! andere dody , Dev. gebeiligters
ﬁut'ggfp?zgﬁtbigbmbét Det Liebe und Lreue, 3:::
~1 eve deinen Sinn. - Geby yourde ja c’gn m_e‘%[ue
' diger Sobn werden, wenn idh fdyoeigen X
‘ ‘  UnbancEbaver ! D du e
A ‘Sé?x aexlx)fetf ( 02'{')13 ges t»ranntfd)en?ateése flgt;
%ébe nut ,offenbare mich ,;entbe, c&e[ éimi’ci’ﬁ Fy%:
bin, Unmenfdlicer! mache mein Och iy LR
i A'ﬁlm‘bbat, und Elage deive Gemallin an, u

nen Muchlofen  {ehirgens

icly ef if Des 3‘upitet$
oll mid ein Donneckeil des S
éﬁut‘vc??ee{?roetmf Nein, neiny idh erinnere gtiud) t?ae [:
fen, fo ich meinet gjlem ggn nfgl{)xl%%& sngﬁ e
ine RartlicyEeit und. ffes gv
g)ieben; uge@?’éﬁetﬁbef&nftige\Dod) Dein erjorntes

TR il d
Perse woider den QRénig, Dev deines Brautigam

Crieuger ift. o R !
2xevencee doc, mein [chonfter ngig':tt
© Himmel! m(znﬁSobbn &c&mm;
Pefdnfrige den Hak un Lo
laffe miv in heitetn o
%}?5‘;&)6& oveiner Licbe feb?.
Wiache nicht, daf das Vevgnugen
So mit deine Antunft bringt
.. Sidyin berbe Pem verfe?ctect,
" Dic-mit neneGanal eggben&e e

3 ¢ 4 @Cd)‘
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Antigona ﬁ;la,

O Dei! di {degna il Corq

Quafi mi difarmd,

SCENA VL . .

Virth si rara

| ‘Nunn, ‘percht non dafte al Padre an-

. cora?

! AhmaﬂTlranno mora, Inlulvendetta‘ *

Facciafi dellaftragge,

¥ Germani Ombre dilette,

‘0"’ < E del fangue di Cadmo,fe 901 de'mici

Llete vedrete le comun vr:ndcme_;,

Noccbzera agtmm

o Dai vevts, ¢ dall onde

Fuggendo le fponde,
- Fuggendo. il fao fato,

Va mtraccia del lido;

Pur preffo alle fponde.
Colvento pid fido +
Sen fugge dal mav,

Cosi'lo mia /j)eme
b mezzo @l timore
Promerte al mio corg

Vendertq ‘[ﬁeﬂm

Nocchiero dre.
SCE-

es

4

éﬁtﬂe ﬂtbbsnblm. 41

@ed)ﬂes: Auftrite,

%(mtgona allein.

el ! ev hat meinen Sotn faﬂbefanfﬂ
» K \t?getmcmam)m , 0 Gorter! habe ihr it -
aud) Dem Vater fo feltne. Lugend mitgetheilet!
Gevody , der Tvvann ferbe.  Die blutige
Niederlage von Cadmus werde an ihm gevos
chen, und der Scatten meiner geliebten Vrudey

- foll bi@ aligemeine i)tad)e it anfehen,

YWenn glezd; von YVind und Ycllen
Der Schiffmann bedngfFiger wird,
Da ex der Sluth und feinem Unglick

. 3u enseiehen fich bemitbet,

Um den Hafen 3u gm&cben, i
Stellt fidh dennoch ofters

£in giinfFiger Yind ein,

- Und_fibet 3@11 an das Lfer,

- %ifo auch vevfpriche die ?ooffnnng
Dey aller Surche doch meinem Hergen,
Dagesfich mw tachen Eonnen,

Wenn 1¢.

€y Sier




gttt R

T A R T

iz TR
CBCRNALYIT)
Parte interiore della Reggia deftinata per
1i Sponfali.
Creonre, Eurifteo, Evmione con Equipaggio, Lé}zrco,, -
 Alcefte, Miniferi di Giumo con Corone di fori,
 enurti. Nobili Tebani, Cuftodi Reali
e dapo cantato il Coro Antigona.
COR O,
Scmda Antove; e fienda Imene
M Colla face, e le catene
- E agli Spofi fortunati i
- Y Dalme accenda, annods i) Cor,
B gli fieno ognor placati '

Gli Aftri: e faufti i Numi ognoy,
Cre. 11 Cieltuoni afiniftra. Alcefte, Antiope
Dbyig?. SR ‘
31a {i prefenta
Fccola a te. - (vedendola comparir, )
(Deh'tu m'affifti Amore) =~
Eyr. (Gidmi palpitail fen, mi trema il core,)

Cre. Antiope, in tempo giungi

Attefa, e fofpirata.
Ant. 'Ein'tempo anch’io A
Veggo 0 Monarca, al tuo Reeale afpetto.
- (Ma colle furie in fen, coll’ odio in
‘3 petto.)
' Load Cre.

v Lrfte ﬂgbanblung. iy

Sichender Auftvitt,

g innere Theil der Eoniglichen Burg jur Vet
T4 mablung gubereitet.

Creontes , Guriftaus, Crmjone mit ihrer
Bevienung, Leavcus, fceftes, die Diener dev
Gostin Juno mit Dlumen s Kransen und
Mipreens Thebanifdye Sdelleute, die foniglis
 cheWadye, und nadh geendigten Shor

© T Die YAntigona.

~ Ehor,

ey er Liebsund Hochseits/Bott erfehyeir
e tine agte et Kok '
~Lnd mit den angenebmen Retren;
£ ent3iindeund verbinde die SHernen
Dicfes begliibrenDraut-Paares. -
Der Linfluf dex Sterne fey ibnen frets
‘ _ : eneigt,
o Und dev Goter Gutﬁl fey auf ibrer
[ : ; Seite,

rve, Dep Himmel oolle ung beofiehen.  Acefies!
_ Cre. Dev Himmel wolle ung _ev?fie)en ﬁfeﬁes.

tvo befindet fi
Ale, Sie fommt ¢
anfommen fichet.)

o (
Eem, (O Licbe! ftehe mir bey. )
£ur, Das Herte gittert miv {hon in der Bruft.)
Cre. Yntiope! du Fommit sur gelegenen Reit, indem
idh fo febr nadh did) verlange. -
Lne. Auch icy exfcheine eben ju vechte vor deiner To
niglichert Gegentvart, ~( Hber mit Daf und
Boun im DHerten) ' Cre.

. I3

kL S
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Cre. Perllmencogiivedi )
- Tuteo effer pronto.  E'quella

* La tazza Nuzzial. Prendila. 1l Rito
Dalla tua man compito
Rimangaal fine.

- Erm, (Ah temo.)

Enr. (lo gelo di tiri§or, palpito, ¢ tremo.,)
4nt. Signor, prima d’ogn’altro
E"d"uopo che m’ afcolti, ¢ prig de’
' Numi
Intendine il voler,
Cre.. Favella. .. O N
Ane. Alfiglo i
La Spofa, ch;lfciegli.eiﬁ, ad altro, ad
S altro :
‘Serbail Deftino, AhlImeneofe fiegue,
Penfaci, ¢ a te fatal: fatale al figlio,
A Tebe, gl Regnotutto: In metiparla
Apollo: ionommentifco, OPirafcegls,
O'de Numi il favore, % 0 0 %
Erm, (Ah che afcolrail)

Lea. (Lq {pemeIn petto
 (Giami ritorna,)
Cre. (o mi confondo, ¢ temo.)
Ear, (PerTevento dubbiofo io gelo, etre.

: oot A TR
Anr, Che rifolvi Creonte?
; , Cer. -

@ifte Abbandlung, 4%

Cre. Du figheft, Daf fue Vevmablung alles fehon
beveitet iff.  Der gevulnliche Decher it juger

- gen; nibin denfelbigen, damit Das IBerck ende
lich Duiech deine Hand velbracht roerde, !

Lem, (A i bin vob der Fuvcht.)

ue, (3 erfavre und gittere vor Angfty)

Ont. Hetr ! vot allen anbdern muft du tic ‘an[)éa
ven) und den LWillen dex Goster bevor vernelys
met : s
nt, Die Braut, weldye du fiie deinen Soh ops
toalylet huft , hat das Sehickfal 30 weit andes
rev Unternehtung votbebalter.  Ach ! fiberles
ge s wohl, tvenn diefe Vermahlung Hot fidy
- gebet 5 toied diefelbe niche allein dic, fonbern
¢ aud)det Sobn ) der Stade Thebe und dent
ganen Konigreich qum Nadytheil gereichen :
.. diefes offeribaret dle Apolls durdh teine Wors
‘e, BeineLige ift tn meinen Mund 3 nun erodble
‘it den Sovn, ober die @unft dever Gitter, |
e, (ch ! 10as habe id) vernommen?)
Yle. (She Sterne! 1as 1itd s werden )
Lea. (Die Hofrung Eebyet twiedet int meine Brugt.)
Cue. (3ch bin vertvivret , und beforchte) |
@ur. (Det itoeifelbafee Audgang bringt-thich in

- Gueht ambd Siteern.) _
ont, S 108 entfehliffeft b bich Creontes ?

Cre.




Cre.

Ans.

Cre.

5 |

i Anz,
| ‘

{

i

i

£

#

¥ oy
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ATTO L

‘Nol'so: ma tutto Antiopes ' "
Dipenderodate. = i
Dunque del Cielo

Si fecondin gl impulfi, o
Che mi fento nel cor. Siys'impedifea
Imenco s fatal: ne delle Sfere,.
E de’ Numi s'irriti oggi lo fdegno;
L’onda Nuzzial fi verf, g
E fi ubbidifca il Cicl
gno.
Saceofta con faflo ali’ Ava, d’onde préfa latazza,
roverfciaro il liquore, la getta cum impeso,

Si falvi il Re-

.(10 gelo) Antiope, almeno

Ah meglio i fenfi arcani

Del Ciel fpiega, € d’Apollo.

A parte, a parte e
Alerove o Re tutto faprai. Non deggio
Quivi parlar per ora. :

(Ma I'Arcano far}, che Empiomora)
. Ermione, Prence, Amici,
* Si fofpendin le Nozze. Impaziente

Tattendo Antiope, al mio foggiorno,
8 Il cote, * "
L’alma, i penfier confufi

In guifa tal gia fento,

Chenonfo,chetemer,quando pavento.

Parte con feguito.

SCE-

O g i '8
y SRy .

\

sEefte Abhandlung, 47

Cre. S toeif es nidhes ich werde midh jedoch in als
. len nady viv gu vicjten iffen.

Yne. Daber ill fch dem Anttieh des Himmels, den
ich fin Devien empfinde, ganglich folgen. . Ja,
mah_vechindeve diefes fo fthadliche Bimdnif,
damit wedet das Scbickfal noch die Giotter

. beute dadurch ergdenet werden, Dev Vevs
* mablungs-Becher erde umgefturict, dein Hims
mel gebovfam geleifiet und das Meidy exledis

gt :
. (Mabert fich ernfthaft jum Altar, wovon fie den
' L ( ,; .. umt, 4y ‘nad) Clvb?n cf ugé -
a’ : siBeche M 24 i gﬁ‘m? .

Cre. (S5 erftavre.) Untiope! erfldve toenigftens den *
geheimnif# vollen Ausfprud) des Himmels und |
Des Jpollo etroas deutlider. i 4

3

nt. O folft, o Konig! befonders und allein alles
- efobren. . Mehr darf ich bier nicht offenbaven, |
(Aber das Seheimnip beftehet in dem Tod deg ;
. nidytspoidigen.) _ ;

Cre. Eemione L Peing ! Frennde! man bverfehied
die Bermablung,  Antiope 1 ich erwarte di¢
mit Ungedult in meinet Burg.  Mein Hegst,
meine Seele und afle Sinnen foynd in foldee
ermitrung, daf idh in mitten der Furchtnkhs

. Yorify 1ong ¥ch u. befordyten habe, 1
- K Gehes ab mi finem©efolge.), .

.
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SCENA VI '
Antigona, Euriffeo s Ermione, =
g .Lﬁmo, e Alcefte.
Erm. ANtiope; ah di, a qual ufo
L2 Me riferba il Deftin?

Ant. Dal Rt fapetlo e )

. Solpotrai,nonda me. Ma cosi prefto
. Tiperdidicoraggio?
Erm. Ah ormai §’ avanza A
' Troppo lac n}'ilg fciagura,

i 2 au‘:}n‘d'b 'gule contro ecosigjdn iura

-

Tes. Al fuo dolore in preda

dle. Ti fieguo: eil cor mi dice,
Che Ermione piu felice. .
Al Porto giunger3 fra le tempefte,
" Ogni procella infida i ;
' Varco ficuro, e franco,
Con la virtn per guida,
Con la ragione al fianco,
Con la mia gloria in fem,
Virsi; fedel mi rende, -
Ragion' mi fa pid forte,
- La glovia mi difende

, Dalla feconda morte e
.. Depa il mio fato almen. Oghii &e,
N : parte of Léarco,
i S SCE-

Ermionenon filafci. AndiamoAlcéﬁez )

i&t.,&ea, élbban_bhmg; . @ -
 chtee nfeeict,

. Ointigona , Guviftaus, Crnvione , Qedvens
S un Uleefies:

Mtiope! ach fage, wasmwitd das dhictful
; %) endlich mit mir nodh veenehmen2: &
it D wivft es von dem Konig allein evfabren
~ tind nicht vop miv: .« Abet {0 gefchwwitibe vevlies
_ivefs du den Muth2 . o s e
#em, Mein Ungluc Hat nunmebt gav gu febr ubers
fyand genominen;; da fich der Dimmel felbf auf
fo graufame vt tider mid) berfthivorer. -1
: GRS, 138 ',;‘x‘,'(@ief)e’t’a[?,-) ®oape..
$ea Man laffe die Sentione niche. allein.in hred
— Gdymergens ;. Alceftes! wiv wallen gehen.
v e, Scb weede dit nachfolgen denn Das Derse geis
T et mife an , dag Grmione bey alien widerivts
tigFeiten ibr iel gluictlich evreichen wirds ~ °
- 9uf derm ftiemifchen Nieere
Scbiffe ich frep und ficher s
Da mrich die Tugend fibre;
Da mit das Reche beyfiebt;
Und 04 iy meinen Rubm bedencle:
Durch die Tugend bleibe ich treu,
Durch das Necht werde ichgeftacck;
{1nd dee. Rubm macht, daf micin
N B riabm
£rach dem Tod det Yladyivelt bleibes
CRtuf e
(G¢het nebft bem Seaveus ab) -
D Metin

3 {

$Eem.

Soi b el




T A e | ‘ T s

g

L

Lur.

Eur.

Ant.
B,

dns,

. Ormai

SCENA IX.
' Antigona , e Eurifico.

( AMor pilt clrio la miro
+4 % Midefta in petto, ¢ meraviglia)

Spofo , comincia a refpirar; che alfine |
Si, di fottrarti io fpero #
Dal Paterno rigor. Ma tu nel volto
Sembri ancora confafo? o
Ah quel fottrarmi
Dal rigore del Padre i
Mifatremar. Chisd, qual volgiinmente '
Strana imprefa, e funefta?
Voglio tecoregnar: Vimprefad quefta, ! |
Dunque del Genitor - - -
Deh penfa in petto,
Penfa folo a ferbarmi il dolce affetto.
Serbamii o ¢aro in petto

Coftante il dolce afferto, ' x

Che poi Vavversa forse

Per noi [ cangiera. i

Senza di te ben mio %
Vivere non pofsio. "
O teco nella morte
Quesialma mia faré.

Sevbami &e. -

SCE-

Eefte Abbandlung. §1
Svemnter Auftvict,
AUntigotd und Euriftaus,

v, (OxRunbE idh fie Bettadhee, defeo. guiffere
(rﬁ Bertoutiverung und Licbe vernrfachet
fie in miv.) 130 Re i 10yt
Uste, Geliebter ! nun, Fanfk du i toiedée erhoblen :
o idh verhoffe-endiish, Daf ich dich on dem fivens
1. gen Bater werde befreyon Fonnen.  Absr wels
g ge %&tﬁzﬁwﬁé ‘gefget fich, annody in deinem
< Drtracli ‘f«i'lf'f""'v;’".': el >

Lur, %!%bfb)aﬁ D ey von dend fivenigen Vater ju
o befueyen vechoffeft; mache miicein fovchterliches-
BedencEen,  IWex weiff, w0as fiie eine feltfam

und traurige Unternebmung “du vor bafi!

v Ynt, Mt di miﬂisbxegieven;ebig(eﬁ;fnﬂ die Lnters

ming, 3 :
B, Und der Bater, 224 vin Lo j
Ane, Achl bedencEe vov allen, DA Du g e tnd
aufrichtig vevbleibeft.

¢ iebfter Gemabl | bewalre deine Liebe

Siie mich befdndig in det DenfE,

1ind das widrige Schickfal

Yird fich endiich audh vevandern.
Obne div, fitein Geliebrer!

Ren id) unméglid feben,

Lean meine Seele will

Dic auch im Tode folgen.

' Liebfter 3¢,
D2 Sebens

e s
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sefte mmbmng‘ 53

i xs'”hﬂ!#ﬂ/}” ’[ &V Sap Y @ugﬁ&uﬁg M '
5 " g c,'I‘RA il Genltora lg&Spq[a’ /
i S Eccovngalﬁn dmﬁ $iy ) nb[td) mltﬁ~fid) aﬁéim beangft:gte Neis
leerl afferti miei. o gung 4 Den. Bateramd gu @emabun
- T A ¢ theilen, ol ith tebgn%qﬂ  neint, odes foll idhy
i 1 ﬂ}%m o/ Z'Z;/rd ‘ }fd)metgen’? 22 Stertie! @qfau fung und
i /o g0, o Fade Sy v 1) CRepvireiirg Hat midy ganslich vingenommen,
% ,%,, rei « /" pova 75 Ny Ay e Syut~Sdtter vou “hebe ! verlenhes
B A vy  mie in Diefem gefabtud)en @twt euem ewa
: L Fras ”’;4'3} rﬂwm‘w )sm"" /4/0 ‘/fof@ L os ‘rtmb %@W‘%‘: o
bl “ e 12, R ait ot a8 L
W Corire "ol ey 9y o LDon, pi,ckgl,m_i!nb chaften
A 70/% o sl - s w confl gy T Und teufend Veswirrungen ; | A
| 74: s o pulets = ://"’ 2 7% /25; 5 K ~ YDird mein grimes ¢ geswungm,
bl | MW)‘/A’JS /‘,;” /Zd,‘”%/?%/ | TFbren Untecgang suleben., 1 o
3 p.ammre/en,u & / Ly Tyndem die Surcht: mich¥§berfalle,’
” totec wfwl;/('u 3 YOeif; ich weder Hitlff god) Katb.» i
& e ¢ 0 Endyuffeidy, o Gt
. | | um euzmnbcy(tanb an. j 0
,T "\ . ; : ! 3 R ’ e vd“\ 2:,
1 Al SR | e
i PN A i o i @nbe bcr crﬁenewl)anblungi
{1 Eine dely’ AttoPrimo. ’ LA BRI
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lyr. Col Re. fiefpre : 1
Cosi Antiopeor or. Splegb, che ﬂdqng i

L3

AT’T‘O 1

ATT O’ SBCONDO

SCEN‘*‘ . PRIMA,
siDeliziofa, 000
A Eumjlea, aAlce/i& ‘

.dlt 4 hbarbaro deﬂ;tno' Ermlone duny },
g ' D'orrendo facrificio cique M

Dee V;tt’ a cader¢

Zweyte Abhandlung. - §5

@wmtc &Wmnblung.

@rﬁa Qtuttmtt
)‘ Sin Suft+ Otk

P I et i

'éumﬁﬁué unb chﬁcs.

A Ty BATD At e

graufames @wz&fa[ ﬁ'o foll @ttmoa

i fie gu Diefem gteultebgn Sihlacht-Ope

'S

Che far deegli fe fteffa @ gztfob[;g;&n ntispe. bey dem S‘?onig erFidvet,
La Vergin' l;le Selve, € di_ cui parlja 3. \Gie uffenbarto Do die freytoillige fbagg:t:
L'Oracolofatale, 1 < (B ung dev Jungftau oqus des %“"’“gét S
2 "In'Ermion -s"adempie: g pdde b“%?%é%iﬁ’m’mﬂe V. fid
Ak. Dunque IfNozze o Pty . g . ﬂ:t%ngfet%:tmablung biefetunglucfsbouen .
Satan pey ‘infelice -4 Ry, 24 verl W&Bﬁt pihy tq%n
Eur. A di eréle T 1 i faume a nicht, ihe btet‘m gt und
Temp none. Non trafcurar l’aVWfO: 1 mein Mitleid Fund su madyen , und tenn 3f;
La mja bietd:, Se Pamiy ;.. - B Liebeft, fo bermisbe ich, felbige ansutteffenémgl t
V3, fitdovala, ¢ feca 1 thit z[)r bie Gludht gu ergreiffens abesfie €
gﬂ}ét'rat" fugir; Ma gl& Oppon:tuna eben hicher gu uns.
geplaa Nolov ). 1 - s Of1 1
Sl Sroeter Aufritt.
Ermzane mﬁ’ ettd, ¢ dmi,' . “ Srintone evlfevtia, und die Borigen.
Erm. Qoceorfo - - . . ) rints) lleies] Dl 2 - Devfrand 2 2
PrmClpe,Al,ccﬁcs---ma--wllRé-e {gtm ggt Kinig s » 2 k Al
Ale. D4 £

Al b |




- 3weyte Abhandlung, 57
_21'{c. Dein gefa[)tltd)et Sufall_jft. uns {chon bemuﬁ

£Lem. xbet foas Fan mcm ung[ucf bctmtttelm

e, Komme e\)lenbs mtt mit nady den YBaldern in
unfere vorige Siete, damit butd) blefe Slud)t
‘) hintergangen foerde s 5
| Em. O Gitter ! es nubet md)t, Dennalle. LWege
feynd auf Foniglichen Defebl befesset. .
#ile, Solge iy nady. .,gd) fe bﬁ mu Dld) Ie;tenunb

w
s vive Alla Igventura mla"

| @er Konig will; d _on @d)lad)t' v ct‘
|0 Dienen, e
i : -' i Eem. A jo. o
1 f Ref 1ra, ! : i
Bl % Tagto non t'affannag. | - & Lor. Cehoble bld) @tmtpxw'uh‘b betrube bicb md)t
‘ KTz Deh qualtipara’ c/ l fo fel)v .
A \
{
|

, il Ear ’Sxe nimi, 1o iteﬂo ' l vy
b Tngarb nella fqga, e duce, e fCOF%a e | Yle, A Pring! fighe, bet Konig fommt. A
\ ﬁ | ‘ . 4 4Eem. Jby ftter ich bin des Todes, .
E il ErmNu fO 0 i | N b i e DA T
E b mi, fon morta, SR P ) -
| AR o S B Dritter Anftritt,
a8 €reonte, e Eearco con Guardie, ' Ereontes und Qeawué mit bee ngajc' Uﬁs
‘ ¢ derti, , 1 Y | b{g %nrtgm
| @ (L2 S cinga intorng i (aIa Baghe! mar wmringe die boﬂt“
’ . (Q ' Ogni ftrada; 0 Cuftodi, '/ P @’egenb.eb‘ " g
| ¢4, incauta ! Ancora 2 Le !
- e O Unbmagieome! bt i aufw 3
i\ | | Da mie ayvertita non parti) - Alr 3 ermd) bt entfernen wo{len) 3 2: |
l“:\ ; o, 1 : gg % b
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(piang e Erm.)
Ahlrne' Tremo per lei)) '
Ermione, afcolta.

Cre
Erm. g\h m’affiftete 0 Dei,).

Cre. Gid in tuo vantaggio, # fai,

Quanto feci finor, che ti volevo

Colle Nozze del Figlio

Sino al Trono inalzar.Ma vi fi oppone

I’Oracolo de’ Numi, /

La favella del Ciel, che ne preferive

- D’immolarti full Are '

Vlmfna in quefte Arene;

-Or va: Difagre bende

Cingiti i intorno, che morir conviene,
Erm. Deh per pieta - - - -
Cre. Non giova, Oli Cuftodi,
*  Nel Tempio la guidate. !
Erm, Alceﬁe, Amici, oh Die! mabbando-

4,{‘ nate?

Eur Che far pofs’io! :
Al offo parlar.)

c. Figlia, (mi 3

lep(:tt

L‘afcia '

Swegte Abbandlung, &

A, (%odsmf w-fxusﬁudn it i bich-iRbs
ttg. h ‘Q

{ b 10 “""‘““. AORR GBS s')ej?[i..d]iut'@m ) ; ‘ ;

f!ut. (mee wic! td) bim

Suvdyt. ) W '__.! 3
Cre, Gjtmwne' i B
LD G0 e' et M-PE'&L i %L

Cre. Die ift wobl berouft, was idy bisher ju Deitent
beften gethan, da id) Dich duecidie %etmablung
mit meinem Sobn fo gar quf den Thron gu »
erheben. fud)tc, allein Dey Ausfpruch dever Gots

 ter bat fich diesfalls wiberfeset, nad die Stime
me Des Himmels will, da bu a f Dem Altay

1 al8 ein Opfer gefcblad)tet werdeft : gebe nun,

1 und virfte dich aus mit er gebenugten Kleidung
und den gemol)nucben Zusztetungen i bénn u
- mft frecben,

Bem. A pur Gnedess v

Cre. €8 nuset nicht, @ota Wache! fubm fiein
den Tempel.

Eem. Alceftes! ‘Steunbe' o@bottet' alfo veyloffesiby -
midy?

Lea, (Mein Hets geetheilet fich,)

£ur. (IBas foll ich thun ? ich darf nicht reden,)

ke, Todhter! (die Berftellung foll mix fun bxenen)
‘gelye ) Denn en Gottern muf jedermann Ges
Borfam leiften.  Die haben uber das Leben des
vet Gterblichen su gebiethen, Ueberiafie didh

fhnen ghnglidy; ey voeif 2 (ich boffe es,) viel-
eicht
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CATTO W

“ BI% tdl

pictade

o L]
vranno,

N
0% &

.‘ﬁ.._n-:

glxa lacar,
A che pen ca, , s Lonaiin

Vanne Ermione, vanne;
Andiamo; andiamo, el 3
. Traggafi pur queft Infelice a motte,
Dingiufta, i iniqua forte '
.. Venga a sfogarfi in me; glacchc con-
Inumana, Tiranna, | (danna
Chl, non. & delinquente,
E la lafcia morir benchg i innocente,
Vado - - - Ma dow?--- Oh Dio! - - +
Dzmque \morir dovra? ,
Ab piss vigor - - - Nonhi = - -
. Non bo = == pin moro W pig=re
Che fiera j()rte barbara! f
Per me ngn v'é p:em“
Mifera! il fallo mio
CAnch 0
'\ Sapeff almeno,
- Sapefi perche merite

,fﬁﬁem crudelrd. (Vads &,
q . (pare in flmzn alle Guardie.)
SCE-

v [ lolo 'ero,).‘

Lhe pluﬁtatda> 0 Wt 8y

e %

\

T i /

weyte Abhandlung, 61
leicht metﬁgmfw fich itleidig bejeigen. - (Und

Ddemnach foerde ich fie wider ben %:H e Des
Tyvannes gu befrex)emﬁzd;cna ,

ﬁtrm. Ach! Jd) [)oife md)t A ﬁaﬁ ﬁe fth) bcfanftxgen
mtbm iy ﬂg

_2 i *"H

!lea. (mem : zcb ﬂezbe- micht sulaﬁ'én ; baﬁ fie g1
Grunde gehe.) e roo ¥l g

Cre. %ammmtmm 2 sﬂ)e Eﬁmém, gele,

ﬁtm’&i‘tdd geifbbmac&-v-tﬁ&n fnbee—bwfe-thbe% :

. gliicfte um Lod.  Das ungerechte untnenfchz

(0 Tiehe SebyicEfal fattige fic) nur an mi, da es auf
ifo graufame Ave Diejenige veruvtlyeilet me[cbc
unfd)ulbag nd obm Q}cvbted)en i

e Jd) gebwabemfobm? 000 @ottor] = o
oo Sall ich mein Leben enden? |
Die Redfee s« weichen absa
Der Suf # 2 erftatret 2 7
@ igat 3u fivenger Fufall
Siie micly iff Eeine Gnad.

“icly 12lende ! ad) follte ich wenigftens
Doch mein Verbrechen wiffen,
nd warum ich verdiene :
Des Gcbtd‘fale (ﬁmufamtett.

Jéb debe he.
(b von ber Vache weggéfabr%

fe",
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SCENA IV'

Creonte, Eurzﬂeo, Lmrco, Alcdk,
e poi Antigona,

Cre, Quaﬁ m'inteneri: M3 la fua morte
Ognun vede, che ad onta del desv
ﬁmc’
Impedlrﬁ non puo.

\'vedmdo giugnere. Am‘lgona y)
o Fcco, chi accrefce _pit laffanno mio.)
Ant. Creonte, ormai gla fcorfa
. E’granpartedel di. Sai, chenon poffo
Trattenermidipiti? Se deggio ai Numi
- La Vittima immolar, tofto ne venga,
F3, che all’Ara fi guidi.
Cre. Antxope, al Templo
Gia Ermione ¢ per mio cenno: e al
Sagmﬁcm
Perche nulla oggi manchi,
Ti precedo or cola. ‘
(in atso di partire.)
Eur. Padre, ¢ acconfenti,
. ., Che fi macchino PAre
. D’umano Sangue?
J Cre.

5wmtéﬁmbanﬂung < 1

© Bievter Auftrite,

: @reonteﬁ, @umﬁ&ué, Qearcus, Afeefics, unb

i alébmm thxgona. igh
Cre. ﬁte hat thiein J;')ertge fafz efngennmmen dle

[ein jedetman crfennet, Dag ihr Tob 1ois
dey Das %etl\angnzﬁ nicht 3u I)mtmxbm 1)’t.

Lea. (Gvaufamer!) G :
ch (%feuetd)t toitft by ﬁetbcn bamit fue {ebe,)

_ﬁut (O Goter!)

- (Snbem ex bie Qm!\gona anfommen fichet.)
( Sﬂ)te ﬁnfunft bermcl)ret meme Surcht,)

DUne. Creontes! ber Tag ift !)alb verfloffen, und bu
toeift, daf id) bier nicht !anger verweilen Fann:
wenn i) demnachy den Gottern das Opfer
{chlachten foll fo verfchaffe, Daf Semione alfos
bald m den umpel gebmd)t werde,

Cre. xntwm! fie befindet fieh auf theinem Befehl
{chon bereits alldort, und damit an dem Ope
fer nichts exmangelt moge, o begiecd iy mich
nun felbft dabin,

- (ilr abgeben.)

€. O %atet' willft Bu benn tulaffen, daf der:
mtat mit Menfchen-Blut befieckes werde? ;
te:




64 ATTO 4L

Cre, 1 CICIO SR b g
Cosi ne mipone‘
Lea. "Ewuoi 7t ¢
Di fiero, e di: crudel lodlofa taccm
Sulla Terra foffrir?
Anz: De Numi il Voto Jaldal) 0%
: Lo gmfhﬁca aﬂah % e
Cre, &s’adempla
Quanto il Cielo hi prefcritto.
Si, chinol prezza, ¢ reo digrandelitto.

parté‘
S C ENA (Vi
' Eurifteo, Angonrz, Learco, ¢ Alc&ﬁe

Fm. Antlope, ah ch’1o mi fento
) Gelar, quando timiro,  E conie
Oracolo fi fiero - (mai
- Potefti profetir! Berrio comprendo,
Sin dove - - - Ah bafta, bata.
Forfe - - - Chi sa - - - Nel Tempio
Ne rivedrem. (vaal partire)
At Tarrefta,
- Prence, minacei?
Eur. Ahnod.
An. Sai, chifon’io?
&ur, Pur troppo, ¢ che al tuo grado’

Deg:

Sweyte Abbandlung, 6F
Cre; Alfo befiehlf uns ber Himmel.

f.ca, Unb villft du bor der IBelt als #in graufamet
Lyrann angefel)en mersétt" : T

Ane. Der Gidtter %wéécﬁtfnget ihtt gmugfam, ‘
CAle, Demnachz s :

Cre. Vollsiche man baS;eﬁnge, mas Der -z‘mmmel
porgefthrieben; und ey fo;ggu? nicht achtet, deg
ift eines groffen Berbrechens {uldig,

iy B \(@Se()et aﬁ.)

‘{sunftec %[uftmm

Gumffaué, Antigona, Léarcus und Alceftes.

4 ntio e' adh ld) erﬁatre;ba ub dich anz
g @ fe[)g UWie haft du einen fo emfe(,ha
then ltusfpmd) botbrmgm Eonnen | allein ich
perftehe ¢s, wie 1Rt 7 2 genug ¢ 2 ble[letd)t 2 4
yoer 1eif # # toke werden ung in bem Tempel

wieder feben, (933.[; abacehei,)

Ant. t;fsex:blexbe, ‘Brzn@' unb bu bwbeﬁ?

e, A nein, il |
Nne. IBeift DU gudy, et idh b.n" L
LuerNur gar v wohls u@nb b idy bir bein'ém?;(gg

-




P . ATTOWL ’
‘ Degglopermmdeihn rifpetro, comag- |

o gio.
’Am In avvenir pib faggio

. Dunqueilabbriraffrena, eun‘alera volta |
~ Se irritarmi non vuoi, nell’ Opre mie

. Tu di tacer procura. ’
(0 Udifti?
“#ur, Udii per mia fatal fventura
Che fiero deftino!
.Che abbiffo di pene!
Da dubby coffrerto
Tacer mi convieney .
- Per troppo rifperre.
. Non poffo pariar.
\ Vicende fon queﬁe,
Che opprimeno un Core :
M: tamte rempefe,
- Ma tanto furore
Tu fola potrefti,
Dovrefl; ‘

Calmar. Che z’;’c.

SCENA VI

Anngona, Lemco, e Alcefle

Or vediam, s'anche quefti ai mici

_ difegni
And’ opporf pen{' er.) Learco, Adwefte,
Palli-

Bweyte Ubbandlung, sy
nad) @btfurebt‘ b Crgebenbeit fehuibig
2!m. St bemmd) ms !unfnge bebutfamet in me;

- Den,, und utm midh nicht gu ergoenen, fo {hiveige
#u meiner L{nternebmung, -baﬁ bu mid bw

ﬁanbm
Lur, Und smat su memm‘“i'oﬁ‘m'ﬂngluea v
to granfimeg o
O Abgrund-der peyneu' J
Miein Sweyfelbafcer UmfFand

Macht, daf i) fchweigen muf,

Und aus allzugrofier fbrfurd):

Lliche reden darf.

Dergleichen Sufdlle

Unterduticken ein Herges

Du aber allein :

Bdnnteft und follteft billig

Diefe Untube Rillen. %
: 1

@ed)ﬁec\ Muftviet,

Antigona, Learcus und Alceffes. o
> Uit | §'§zm 1oill zd) feben, 0 fid) audh diefe beyde -

meinem FWitlen  gusviderfeben  geden-
ctm) Seavens ! ?alcems‘ ty voubleidyet im s
‘¢ 2 oo




6. eaATO

. Am. No no: lalciate,

7 Pallidi, afflitti in volto 1
To vi veggio fmarrir. Setantoad Anibi |
Spiace d’Ermione il Sagrificio, or ora [

y 1\%1 funefto fuo cafo, - i
" Ditemi, che farete?
Lea. In fua difefa

T e

glid

Che il Sagrificio fi compifca appieno; |
Che la Vittima Efangue |
D1 piacer vi fard.  Sorte men fiera
Per Ermione fperate.  Or lapparenza /
Vi delude, v’inganna; € non pofs’io
Ancor I'Arcano palefarvi. Addio.

' (parte.)

_ Dite forrio: Ma quel patlaré ifteflo, . -
Se put’ben vi rifletto,
a fperar. Si Alcefte.
: B Degli

Swegte 2bhandlung. ' 69
geﬁcbt? Wenp euchy dije Borfellung deg Opfers

i per Gemione fo felye miffalit , wag wwerdet
ihe qur vouycElichen BewercEfieligung  far
‘g een? it R R

S SR W
Sea. Bidlleitht fnerb"jd) sudbrer Befchusung vies
fes unternehment. . .
3 { {rRaY "‘,—,:_; i% ; ¢
Ale. S wepdelipre Gefabe wielleicyt fo- gelaffen
L, micht it clmeben. Tk G :

\ .y, [y Sy
Ant. Pein, neins laffet, baﬁ‘q_as MWevck vollbracht
werdes dag blutige Opfetafoll euch gur Sreude
~ dienen. ~Stellet euch dasNSchickfal der Srimis
"~ one nicht {Okeenge bor, obleuch gleich dev dufs
fectiche Schefn betrniget, dehin ‘ag Geheimnif
Eann ich nod) widht offenbaren: [ebet voohl.

b 7*\ et ab)
. Gictendey. Auftvitt.
- Seaveus: und Hlcofis.

Al %%as'fageﬁfbu, Seatcus | fu Diefers Dune
cEeln QBorten?

S, Oyt befinde . mich: in_gleicher Rertoivrung:
& IRenn icly aber ihre Aorte vecht uberlege , 10
bekomure ich neueéib@ofnung. Ja %lceﬁes(!&mte

3 ofs




N o A e

e caed

Al. ‘ i
: Reftano opppéili ancgra -~ ‘
- Gliinnogtp#, tu’l {f; Percid dal Tem.

‘Deglii mnocent: lﬁnc
 Hanno i Numj pieta, .

;s Vogho rmiong/rapir.
N ,,/

’qu d’ogn’altro io dovrei

‘ 5w¢yb§ Qiﬁbansfﬁng ”x
Sitter bemittetmgen hecb enblid; bie Unfd)ulbu
o sen.

' Ae. SDu roeift abet, baﬁ bze Unfdmlb aud) oftets
unterdriicEet wird , daber will id) die Simione
~ Qus dem q*empel éntfubten. '

Bea, Nein, du toideft bid) einet groffen Gefake
ohne Nugen ausfesen. ?Wm Rath i, da§
e tmt miv beﬁeﬁ &

Ale, WWas foll zcb boffen ? ba ich von %utd)t und
ﬁngﬁ ganslich beuntulyiget werde, -

ATTo 1L

Ma ben talo

P

‘efporeffi ‘ 1
Sen fmttoa pengh. llmio conf gho 4

Jn einem Wieere et I’mmtwng
Befindet fich mein Herge,
Und von taufend Ungewittern
YOerde ich bin und ber gecvieben.
Ach! die Hoffnung if vevfchrounden,
- Srellt fich auch nicht wiedee ein;
* Und des Himmels firenger Sorn

Mache mich (tets i Jitvern. fFebn.
o .
Sento &re. -‘ it
'scENA viL Adhter Anftvict.
Learco folo. ‘ Qemus alleit.

Tremarper!Idolmio ; Mand, non

> @md) feﬂte billig vor allen. andern fﬁt theinen
i vogho :

bgott Sorge-tragen 5 allein idh will
; bte Hoffnung, me!d)e ben miy m mad)(e? anz

Pin G 4 Sngt,
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7 - ATTO IL

.+ 17 Pitt con prefaggi infaufti, -
Giacche la fpeme a germogliar comin-

- B Wy

" Figurarmi non poflo,
7 I\Che prendeffer gli Dei,
miel. +
. Non baftd a un alma amanse
" D'ungrato core il domo,
E’ un bellawor coftante.
Sola' merce A’ amor,
Non baftano alle rofe ",
- Ne pin cocenti ardors
« 'Le fille rugiadofe
_Della naftente Aurora,
Se non Linonda ancora

$0, che Ogetto & dincanto agli occhi |

Gmn Tempio d'Apollo ‘con ‘Ara follevata -
fopra fpaziofi gradini preparata con fo- - |

lenne Apparato, pe'l Sagrificio, € Rogo
per confumare la Vittima,

Cuftod Reali gi& difpofti fulla Scenay e numerofo

" ‘Papolo,

Creonte, ed Euriftea difcorrendo da un latos An-

" tigona, Alcefte in catene, ¢ difarmatoy
pur difcorrenda dall’ altra.
bt b Eur.

/(cia, %

Vederla inaridir. Quel volto a fdegno.

o Zweyte AYbbandlung. 73
fangt, mit unglicEsoolien Bovftellungen nicht
 unterducben. . e Ean miv aud). nicht einbil-
* ben, wie die Gotter jenes Derke o verhaffen
" Fontens, diefes weif ich aber wobl, Daf fie des
< begaubernde Gegenftand meiner Augen ift.

- s ift nicht genuy, daf ein Liebbabét
. Sein Herg einer, Schonbeit widmet
' Que die Veftandigkeit allein.
© 1 TJft bie wabre belobnung Oet Liebe,
01 N beiffen Sommets: Taden
Pefeuchret der bloffe Nlorgen-Thau
Die Rofe niche genugfom, 3

Yenn_hiche ein oueaeblicher Regen,

- Sichy dibec picfelbe Tgiept.
o Mol e it o,

. Reuter Aufvitt.

Der groffe Tempel D gi(fgéuo mit dem Altar; wels
cher auf bucitehy Stufen erhaben ftebet, nebft

—r

4 o™i Dem Dulsbanfen gur. Bergehrung des
Opfers. o i

Die eoniglidhe Wadhe ordentlich eingetheilet
- 1md das Bolet in groffer Menge.
Sreontes und Curiftaus, weldye fidy auf eis
ner Seite unterreden. Alceftes gefeffele , der
 fidy gur andern Seite gleidbfalls mic

o Yntigona unterredet.
Sy £ur.

BN « .

§
%

%
L)
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lAn.

Eer [YEh lfeln, efcladi o Padre;
; Sagrificio 'si fiero. Avverti- - - .

'Da Alcefte, ch'or volea

La Vittima rapire, a non opporti .

De’Numi ai Voti.'Spettator fri ceppi

Per fuo caftigo or gl convien mirarla
~ Suquell’Arafpirar;Dunqueatuo danno

Non mirritar,

(Che pena

E’ tremare, e tacer! ) :

. (Donna crudele, iano tra ds loro,
Vuoi delud;:rryﬁ&or.
(Se il fine ageendi,

- Favella cangierai))
Ale. e

Eur.

*»

S

(Barbara, e fiera
~_Sempre t'ap elleé.)

. Antiope!
Eur. (Ahime, che anguftia! )
Cre. 1l Rogo, 1 Doni,

L’Ara pe’l Sagrificio
Preparata gid vedi. Attende intanto
- Con Sagri ammanti intorno
1 tuot cenni la Vittima,
An. Agli Altari : Sl
Dunque s’appreffi, néacompire il Rico
o Piu

it i - (impara.
Chealcoltarti nonvoglio? Ahimpara,

3wepte Abbandlung. 75

Lur, @d} Bater! laffe dody ab von biéfmi greus
lichen Opfeg.. Bedenche g aza.
- Cre. Dit baft ¢8 {hon vernommen , daf idy dich
- nicht anboven will. ~ Nim dit vielmely cinBeys.
fpiel an dem Ylceftes, welcher das Opfer aus
dem Tempel entfubren wolte , und widerfese
Dich dem Willen der Gotter nicht.  DNun wird
. er sur ©trafe gefeffelt mit anfehen miffen, noie
fie ibren Geift auf dem Altar aufgeben wird :
- Cxfene mich Demnadh nicht gu deinen Schaden.
Lur, (DWeiche Pevnift es,) inGurdht feehen und dens
o oodh fbweigent "
Ale. (Unmenfibliche Antiope ! toillft du mich auch
bintergehen?) - g i
; . o (Heimlidh unter fih.) :
- Yne, (Aenn du das Cnde erwarten willlt, wirf-
Du voeit anders reden,) o
Ale. (3 roerde dich jedevseit eine graufatne Tyvaits
- hin hennen.) i
Ane. (Sdeige doch und Hoffe.)
Cre. Antiope! o
/ (Jubem er fich gu ibe ndhert.)
£ur, (Dilf Himmel! welche Angft?)
Cre. Dex Dolhaufen , die Gefehinefe, der Ylray
gum Cdlachtopfe, und ales ift fehon bereirer -
Cumione evrwarter nur deinen Befeh!, damit fie -

in Dev geyeiligten, davgu gervidmeten Klcivung
~erfcheine. ;

Ane, Sie werden Demnach vor dem Nlear gebradyt,
4 : hy und
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76 ARG, o 45

-+ . Piu ginduggi un . momento. g

$)

FEur: (Eceo il cimento.)
Cre. Ol tafto la fiamma
© 0 (Alle Gemparfe, cbe alcune accendono, ed al-
3 ‘. tre vaw per la Vistima.)
" Si'defH, ¢ 'Oftia ormai
Tratta quifia, perche simmoli.  Alfine
g o1 el T g T A ol G
Del Ciel, de” Numi il minacciato fde-
b Y0 eno.

Ant. (Di fvenarti o Tiranno, eccomi al fe-

Eur. Ah Genitor - - -

Cre. NE vuoi tacer?

Euwr.’ Nonpoffo. =

Coflretto dallorror - - -

' Principe: O parti, e
'Se mai paventi; o fe reftar qui vuoi,
Non turbar 'opra mia, "
Che del Cielo ¢ voler.

rafeolti? Or fiegui

11 configlio fedele.

Cre.

Aw, (Avverti non parlar.) :
(Ad Euriffeo in difpavte minacciandolo.)

Eur. (Quanto ¢ crudele,)
SCE;

P, ‘(bf géf&[}t(ib{)gf th'éeii[}':[itﬁ D

P

Zweyte Abbandlung, 7 I
und das Wevek Feineh Augenblict (ngee ves | | .
by Lo A9 &

ossaRR R
)?ilg. (S sittere, unb.five‘_t'p!ili,, daf ich bofien fol.) 1

Cre. Holal der Holthaifen werde angegimbdet,und o
“dasOpfer tu_fhlachten berbey gebracdt. —Auf |
 Diefe At wird dev ergornteHimmel befanftiget, |
und Die Bedrohung derer Gdtter aufhoven. E

|_

One. (Didh, o Syrann gu emorden - fiebe ich in |
- SDeveitfcyaft.) ) B
wur. A Bates 7 ¢ | i1
Cre. IBilft du nicht fehrveigen? g |
#ur, S Fannnicht: bet%(bfcbeu swoingt mich 2 » ;

Ont. Pring ! wenn du Didh entfebeft, fo entferne |
 dich 3 willft du abey bice verbleiben , fo fidhye |
das WBerck nicht, welches Dex Himumel veclans Bl
‘ get‘ o . . e LR "’"‘"‘]:”"" 1
W W Y N
Cre. Haft du eﬂ‘ge&&rer? nti, falge ihrem treuen
NRath. oD 50 Gt g
Yne. (Habe toohl adt, Daf du vicht redeft.)
(Ubfeitd sum Curifido, indent fie ihm broet.)

Lur. (Wie it fie fo graufam!)
‘ - Setyens

o T

g S




W Zwoeyte %Wﬁtﬂng: ‘ 79

: ;‘ v v i % | w il fh >l ‘,‘.;ﬁ{ e ' Dagas ’&"_'_'?_'_W ‘ ' L -

| Learcos ¢ desti, poi Evmione dal fondo della Scena ) RS, md die Bovigen, alsdann Ermione
b i }. ; m’;g‘w /s vefte coronata di fiori, e di Sagre =~ 'ﬂDWﬂtm mwetﬂ'ét“ thq it Blumen
af i MJe preceduta da’ Miniftri del Tem- und Bandern geziert; die Dicner des Tems

pio,e feguito di Cnftodi Reals.

% p’ e ‘ odi Re pels, 1oeldye voraus geben, unddas Ges
i "E;:‘ i Ao, Monarca eccelfo, Antiope,

" e g .

Ecco, che savvieina : TR ey ;
1 e %‘,a» Mhia et i - 4._,>u':1__glﬁﬂfﬁwﬂe Selachropfer ngl)ert fich
Bt ol | ve. Venga. St o ot ot s

. (Mgin Serie fagt it taufend Unglick vor.)
. (Dgn.ciner Haglichen Sompbhonie fieher man

dic €rmione bom Enbde des Theaters erfdpeis
. men, weldye fidhy (dliffee, dadic obgemeldete

Eur. (Difafltiil cot gid mi predice) |
| (Vedefi comparire Ermione dal fondo della

L} ! : Scena al fiono di ﬁmgbn Jinfonia, che
E; 178 - \ terising giuntd che fia la detta alla bor-
i bl gl delPalco Yo e ¥ ;

I Fom. Miferame! Al fupplicio” PR ;

., } 5+ Innocente fon tratta.  Ah Padre! Al
! : ‘

e ————

s o,

e e

,}; b vdflig vorne anfangt.)

8 cefter : / T S
e } *° Ovemi conducefti! Insigrangiro " ||  em. Jd) Elende! alfo’ unfibuldig werde ich jus
! DdvafloMondoshilaff-n o it gefogen! b Boter Heses ! oy
:" ﬁ FJ . Altra Terranon viera? baft bt wnich gefbrect Yoa bet auf bem oels
g ] 1 verar ten Erdencrevfe Feine andere Gegend gu fmbden, -

10 id) Unbegliicfte - B0 .
Ale. Ady @mibm:h‘&ud)tet‘!'e',bm foeil 'iéf):"bid) ans

| A Tomione. Fige, &)
-\ Ab per copdurti altpefe / 2
s Pur miedi tri MCcci. /Oh Dio - --.

&

| | ) . perdona, | Dertverts binfithren wolte , fieheft du midy hee

| kB e ST ol in semm‘ﬁ%ﬁ)ottet! # 2 verjenhe, oeri du
{ P - ‘;‘j;‘a/ﬁ@%,my e vei . 8 veritte | 8 duvd) mich 1mdicfen Stand gevathen: b follfe -
W o ni BT T, | - aber aucly im Tod von miv nidyt gefchigden oers
)| | 3 3

i
i (5

g . 7
N 6)’0\ 1/17/71‘7’!7 '97/1‘}1; cie Yis' & W'
Wl i » Sowdy,”
! fadey Uzlhm_a.. Clanpee » o

ey advece Miayy (/E) e
&J}‘z‘z}na\; 2‘(‘2//}3/:;9 ,/7{."490\,”&3 (/A,;

gn‘;’n Fas c[?.! -r'a.va,;

/ den.

e S AR T T




TR TR .

: j e 'Frm. Dunque tra CCppl .
| io o Re; tolerar; che reﬁi Alcefte |

" Cre. Taccheta,

1 ; Al }

il Bur (Oh Dio.) .
Ant. (Quanto m’ aﬂ'anna
.1l dolor di Coﬁel )¢

Deggi
Oltre la morte ancora?

Alcefte che fin’ora

Qual Padre amante, ﬁ mo.ﬁro iy 8

Cres

Altro or chxchn da e,

Erm Chiedono il f: angue, A
: F, che fenza pietd vittimaio cada.

€ Cre.. Cola dunque - -~

‘} : ¢ Aot I’Ara.) 4

; Erm. Non pit, Cola fi vada

’ . Numi del Ciel, prerofe Numz, e gm/h,

" Debh fecosi fever ;o0 :
Oggi fiete con me, [e 1o mia wm

iy Tanto ' in odio, almeno

“J OF che da guefto fena s

o Separarf; dovra I Alma [marrita,
Placatevz ung wlm, b deponete

i " Lo

1 . ©i genBorn, indem meine bedngftigee Sees

fi o oad tegctemen((gmnm ab, welcher mic

Fwije Whditlng. B
pfange diefe w&m, 0 Rodhter?

)(k*“b’%é\ Mg AT

l,;ﬁ&é’iﬁ(*@bmﬁ
o qmmmem be;n%‘« |

!wm@f%%“% |

. @MT Mm, und b:efes
0 m}x hung P«m oll er die
gm il 4 K oy

.......

‘Bein - Ste wtafn ‘mem%tﬁ't unb %a
. Gnad gefd;[ad)tet erde. B)'d) obne
Cre. So besub ‘Dxtf) Bobthin's '« »
o g (3?‘9‘ m‘f ‘den Qu%g 7

ﬁrm. %d)t me!)t' xd) rmbemid) bul)m begebm,

i @ mitleidit q@&m' ob 1br fei
’M’Wutg T fice, i i vesfabect ; oo
md} meinebert {0 febr verbafe \gmw |
" ‘den befdnfriges wenfgfferio einmal eus

Te fichy von dem: Corper febyeideri wivd:

D) um
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éi @M"l’ " héaﬁﬁdno’)

dm Sonpronta; » P
¢ 41 iMa che t’ﬁcﬁo{hﬁl ﬁanca i ey

":\sﬂ-'  gnNETO Ml

{ysihaade ﬁ{egmymwo‘o hé wion 5o ﬁj}&m’ﬁ
Padre, Tﬂbﬂm, Amiciy

o (

'Mi o iadl (;ore,)a
Am.".»r- h QBM

‘ h‘fmoﬁ'ax.)

i “Antiope, ﬂSag‘ra’;- héda
* Ormai feiegli,” ‘

"Della Vittima & d’uufmx
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